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Pirmiausia perskaitykite Sia naudojimo instrukcija!

Gerbiami pirkéjai,

dékojame, kad pasirinkite ,Beko" gaminj. Tikimés, kad pasieksite geriausiy rezultaty
naudodami gaminj, kuris buvo pagamintas naudojant kokybiSkas ir pazangiausias
technologijas. Todel prie§ naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite visa Sig naudojimo
instrukcijg ir visus pridedamus dokumentus ir iSsaugokite juos ateiCiai. Perduodami gaminj
kitiems asmenims, kartu su gaminiu perduokite ir naudojimo instrukcija. Laikykités visy
naudajimo instrukcijoje esanciy jspéjimy ir pateikiamos informacijos.

Simboliy reikSmés

|vairiuose Sios instrukcijos skyriuose naudojami Sie simboliai:

m Svarbi informacija ir naudingi patarimai kaip naudoti jrengin;.

JSPEJIMAS: |spejimai del pavojingy
/\\ situacijy, susijusiy su gyvybes ir turto
saugumu.

& ISPEJIMAS: "sp°jimas d°l karst,
pavirsi,

@ JSPEJIMAS: Nudegimo ir nusiplikymo
pavojus dél gary.

\ RECYCLED &
@ RECYCLABLE
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. Maitinimo laidas

. GeleZiné pagrindo plokste

. Vandens indas

. Termostato indikatorius ir automatinio i$sijungimo
lemputé

. TemperatUros reguliavimo rankena

. Lyginanti plokstelé

. Vendens purskimo antgalis

. Vandens uzpildymo dantgelis
Gary reguliavimo / savaiminio iSsivalimo mygtukas

10 Vendens purskimo mygtukas

11.Smuginiy gary mygtukas

MM =

© 00N O

Techniniai duomenys

SIM 3122 T SIM 3126 R
Jtampa 220-240 V~, 50-60 Hz
Energijos sanaudos | 2200 W 2200~2 600 W
Gary plitipsniy kiekis | iki 140 g/min ki 150 g/min
Nuolatinis gary ki 25 g/min ki 35 g/min
kiekis
Izoliacijos klasé |

Pasiliekama teisé atlikti technines ir projektines modifikacijas

Vertes, nurodytos ant jusy prietaiso pritvirtintuose Zenklinimuose ar kituose kartu su juo patekiuose spausdintuose
dokumentuose, atspindi reik$mes, kurios buvo gautos laboratorijose pagal atitinkamus standartus. Sios vertés gali kisti
priklausomai nuo prietaiso naudojimo ir aplinkos salygu.
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1 Svarbios saugos ir aplinkos apsaugos
instrukcijos

Siame skyriuje pateikta saugos informacija,

kuri padés apsisaugoti nuo susizeidimo arba

materialinés zalos.

Nesilaikant Siy instrukcijy, garantija tampa

negaliojanti.

1.1 Bendra sauga

. Sis prietaisas atitinka tarptautinius saugos
standartus.

. Sj prietaisa gali naudoti vaikai, sulauke 8 mety
Ir vyresni, ir zmoneés, kuriy fiziniai, suvokimo ar
protiniai jgldziai yra susilpneje arba kurie yra
nepatyre arba neiSmano apie prietaisg, jei jie
yra prizitrimi arba informuojami ir supranta
saugy prietaiso naudojima bei kylanCius
pavojus. Vaikams draudziama zaisti Siuo
prietaisu.
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1 Svarbios saugos ir aplinkos apsaugos
instrukcijos

Vaikai neturety valyti ar atlikti techninés

Vo —

« Nepalikite gaminio be priezidiros, kali jis
jungtas j elektros tinkla.

« Pildant gaminio indg vandeniu, atjunkite
gaminj nuo elektros tinklo.

« Naudokite ir laikykite prietaisg ant stabilaus
pavirSiaus.

- Kai prietaisas padétas ant jo plokstelés,
jsitikinkite, kad pagrindas po plokstele lygus.

« Nenaudokite prietaiso, jei pazeistas elektros
laidas ar pats prietaisas. Susisiekite su
jgaliotu servisu.
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1 Svarbios saugos ir aplinkos apsaugos
instrukcijos

« Jei prietaisas buvo numestas, varva vanduo ar
yra ity trikumy, susisiekite su autorizuotu
servisu. Nenaudokite prietaiso, kol jo
nesutaisys.

« Kai prietaisas nenaudojamas arba paliktas
atvesti, prietaiso laidg laikykite vaikams iki
astuoneriy mety nepasiekiamoje vietoje.

. Sis prietaisas netinkamas naudoti lauke.

« Naudokite tik originalias arba gamintojo
rekomenduojamas dalis.

« Nebandykite prietaiso iSardyti.

« JUsy naudojamo elektros tinklo savybes turi
atitikti nurodytas jusy prietaiso informacinéje
lenteleje.
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1 Svarbios saugos ir aplinkos apsaugos
instrukcijos

« Prietaiso maitinimo tinklas turi buti apsaugotas
bent 16 A saugikliu.

« Prietaisg naudokite tik su jzemintu elektros
lizdu.

« Nenaudokite prietaiso su laido ilgikliu.

« Atjungdami prietaisg nuo elektros tinklo,
netraukite uz laido.

« Pries valydami prietaisg atjunkite nuo elektros
tinklo.

« Nesukite laido aplink prietaisa.

« Kai prietaisas jjungtas, nelieskite prietaiso ar jo
kiStuko Slapiomis ar drégnomis rankomis.

« Pado plokste ir aplink jg esanti sritis gali buti
labai karsta. Kontaktas su karstais pavirSiais
sukelia nudegimus.
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1 Svarbios saugos ir aplinkos apsaugos
instrukcijos

Todél naudodamiesi prietaisu arba iSkart po
to bukite atidus ir nelieskite karsty pavirsiu.

« Niekada nenaudokite prietaiso degiose
vietose, ar Salia jy bei greta degiy medziagu.

- Jei laikote pakavimo medziagas, laikykite jas
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

1.2 Atitiktis EE] atlieky direktyvai ir atlieky $alinimas:
Sis gaminys atitinka ES EEJA direktyva (2012/19/ES). Sis gaminys pazymétas elektros ir
elektroninés jrangos klasifikavimo (EEJA) Zenklu.

Sis simbolis informuoja apie tai, kad naudojimui nebetinkamo gaminio negalima

iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Nebenaudojama jranga turi bati

pristatyta perdirbti j oficialy elektros arba elektronikos jrenginiy atlieky

surinkimo punktg. Norédami gauti informacijos apie tokius surinkimo punktus,

I | teiraukités vietos valdZios institucijose arba maZzmenines prekybos vietoje,
kurioje jsigijote prietaisg. Kiekvienas namy Ukis atlieka svarby vaidmenj

surenkant ir perdirbant nenaudojama buitine technika. Tinkamas nebenaudojamo prietaiso
Salinimas padeda iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.
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1 Svarbios saugos ir aplinkos apsaugos
instrukcijos

1.3 RoHS direktyvos atitiktis
Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS direktyva (2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje
nurodyty kenksmingy ir draudziamy medziagy.

1.4 Informacija apie pakuote

Sio gaminio pakuoté pagaminta i§ pakartotinai panaudojamy medziagy,
® @ |atsizvelgiant | misy nacionalinius aplinkosaugos  reglamentus. NeiSmeskite
W@ | pakavimo med¥iagy kartu su kitomis buitinémis atliskomis arba kitomis $iukslémis.
Pakavimo medZiagas iSmeskite tam skirtose atlieky surinkimo punktuose.
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2 Naudojimas
2.1 Numatytoji paskirtis

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Jis netinka profesionaliam naudojimui.

2.2 Naudojant pirma karta

Prie§ pradédami naudoti, paSalintuméte gamybinius likugius du kartus pripildami ir iSgarindami
vanden]. Tuo metu daznai naudokite gary plitipsnio mygtuka (11).

nuosédas, krentancias i§ pado skyluciy. Du kartus atlikus garinimo procesa,
tokie kvapai ir nuosedos iSnyks. Vandens inde taip pat gali atsirasti vandens

Ei] Pirmg karta naudojant galite jausti lengvg kvapg arba matyti baltas
ladeliy. Tai normalu.

2.3 Vandens indo pripildymas

[i] Jusy prietaisui skirtas vanduo i$ Ciaupo. Jei jusy vanduo i§ Ciaupo yra

iSskirtinai kietas, rekomenduojame naudoti geriamo vandens ir vandens i§
Ciaupo misin].

2.4 Temperaturos nustatymas

® Jjunge prietaisg j elektros tinklg, sukdami temperattros reguliavimo
rankenéle (5) pagal laikrodZio rodykle nustatykite temperatira pagal
audinio tipg (zr. 2.5).
- UZsidegs termostato kontroling lemputé (4).

o Kai prietaisas pasieks nustatyta temperatira, termostato kontroline
lemputé (4) uZges ir prietaisas bus paruostas naudoti.

2.5 Temperaturos ir gary nustatymy lentelé
Nustatydami prietaiso temperatra, atsizvelkite j Sig lentele.

Audinio tipas Temperatiros valdymas | Temperaturos reikalavimai
Silkas . Zema temperatira

Vilna oo Vidutiné temperattra
Medvilng, linas |eee Auksta temperatiira
Linas-dzinsai  |,Max" Auksta temperatra
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2 Naudojimas

e Jei nezinote drabuzio audinio, pirmiausia iSlyginkite nematoma drabuzio

dalj ir nustatykite jai tinkama lyginimo temperatra.

G] o Norédami iSvengti potencialiy Sviesiy démiy ant sintetiniy audiniy,
pavyzdziui - Silko, lyginkite iSvirkSCia audinio puse. Nenaudokite vandens
purskimo funkcijos, siekiant iSvengti susidarangiy demiy.

é ISPEJIMAS: Pries lygindami
pirmiausia patikrinkite drabuzio etikete.

2.6 Lyginimas garais

ISPEJIMAS:
® | yginant garais, temperaturos
A reguliavimo rankenéle turi bati tarp
, &I max” padeciy.
e Pasukite gary reguliavimo mygtuka
(9) iki norimo gary lygio.
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2 Naudojimas
2.7 Garo plitpsnis

JSPEJIMAS:

e Palaukite kelias sekundes pries dar
kartg paspausdami gary plidipsnio
mygtukg (11). Paspaudus mygtuka
kelis kartus, pro pado plokste (6)
kartu su garais gali pasklisti vandens.

e Lyginimo pradzioje pirmieji kel

A paspaudimai gali neisskirti gary
plilpsnio. Norint gaminti gary
plidpsnius, temperaturos rankenelé
turi bati , < arba aukstesnéje
padétyje.

eNorint naudoti gary plitipsnio
funkcijg, termostato indikaciné
lemputé (4) turi uzgesti.
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2 Naudojimas
2.8 Vertikalus garai

JSPEJIMAS:
® Prietaisg laikykite 15-30 cm atstumu
nuo ruby ar uzuolaidy.

e Jei lyginant uzsidega termostato
indikatoriaus lemputé (4), pries
tesdami gary plidipsnio naudojimg
palaukite, kol lemputé uzges.

e Niekada nenukreipkite gary
Zmones ar gyvunus.

2.9 Vandens purSkimas

E Naudodami vandens purskimo funkcijg galite lengvai pasalinti rauksles.

2.10 Sausas lyginimas
Norédami atlikti sausg lyginima, nustatykite gary nustatymo mygtuka (9)  , & padeét].

naudoti vandens purskimo mygtuka (10).

m Naudinga prietaise laikyti Siek tiek vandens, kad prireikus galétuméte
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2 Naudojimas

2.11 Apsauga nuo laséjimo

Siame lygintuve yra lasgjimo stabdymo funkcija: lygintuvas automatiskai sustabdo garinima,
kai temperatira yra per Zema, kad vanduo netekeéty i§ pado plokstés.

Su apsaugos nuo ladéjimo sistema galima puikiai iSlyginti net pacius Svelniausius audinius.

2.12 Automatinis iSjungimas (Auto-0ff)

o Automatinio iSjungimo atveju mirksi automatinio i§jungimo lemputeé (4).

® Prietaisas jsijungs, jei jis bus perkeltas | horizontalig padét].
o Gali uztrukti 60 sekundziy, kol lyginanti plokStelé (6) pasieks pries tai

nustatyta temperatdra.
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3 Valymas ir aptarnavimas
3.1 Valymas

JSPEJIMAS:

¢ Baige lyginti, atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo. Vanden; is indo galite
iSpilti atidarydami pripildymo dangtel]
(8) ir pakreipdami lygintuva j prie

e \/alydami prietaisg nenaudokite
benzino, tirpikliy ar abrazyviniy
valikliy bei kieto Sepecio.

3.2 Nusikalkinimo sistema

Vandens inde esantis specialus filtras minkstina vanden; ir apsaugo pado plokste nuo kalkiy
susidarymo. Filtras yra amzinas ir jo keisti nereikia.

3.3 Savaiminis i§sivalymas

Savaiminio i§sivalymo funkcija valo pado vidy ir pasalina nesvarumus. Sig
funkcijg rekomenduojame naudoti kas 10-15 dieny.
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3 Valymas ir aptarnavimas
3.4 Laikymas

Atsakingai sandéliuokite prietaisg, kuriuo planuojate ilgai nesinaudoti.
o Prie$ pakeliant jranga, atjunkite ja nuo tinklo ir leiskite pilnai atvésti.
o [Stustinkite vandens talpa.

e |ranga ir jos priedus laikykite originaliose pakuotése.

o Lakykite vésioje, sausoje vietoje.

e Laikykite prietaisg valkams nepasiekiamoje vietoje.

3.5 Tvarkymas ir transportavimas

o Tvarkydami ir transportuodami prietaisg, laikykite jj originalioje pakuotéje. Pakuoté apsaugo
prietaisg nuo mechaninio pazeidimo.

o Ant pakuotés ar ant prietaiso nedékite dideliy svoriy. Taip galite paZeisti prietaisa.

o Numetus prietaisg, jis gali nebeveikti arba gali sugesti nepataisomai.

Eksploatacijos pradzios, bendro naudojimo ir valymo metu laikykités nurodymy,
pateikty Sios naudojimo instrukcijos 5-6 puslapiuose.
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4 Problemy sprendimas

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Nors prietaisas  jungtas

Prietaisas gali buti prijungtas

Patikrinkite prietaiso kistuka ir

elektros  tinkla, padas (6) | netinkamai maitinimo laida (1).
nekaista. Temperatdros reguliavimo ratukas | Pasukite temperaturos

(6) gali blti nustatyta | ,Min." reguliavimo ratuka pagal

padeétj. laikrodzio rodykle iki garo zenklo.
Prietaisas negamina gary. Vandens inde gali biti per mazai | Vandens inda pripildykite

vandens.

vandeniu iki ,Maks" lygio.

Gary nustatymo mygtukas (9) gali
buti padétyje ,be gary".

Perjunkite gary nustatymo
mygtuka | gary padetj.

Gary plitpsnis - vertikaliai garai
nevelkia.

Sios funkcijos galejo bilti per
daZnai naudojamos per labai
trumpa laikg.

Lygintuva laikykite horizontalioje
padétyje ir pries vél naudodami
gary plidpsnio funkcijg Siek tiek
palaukite.

Pagrindo ploksté (6) gali biti
nepakankamai jkaitusi.

Pasukite temperatros
reguliavimo ratukg (5) pagal
laikrodZio rodykle iki garo Zenklo.
Pastatykite prietaisg vertikalioje
padétyje ir palaukite, kol jSils
padas.

Lyginant vandens lasai krenta
ant audinio.

Gali buti, kad ne iki galo uzdarete
vandens pripildymo dangtelj (8).

Tvirtai uzdarykite vandens
papildymo dangtel].

Gali biti, kad naudojate gary
plidpsnj nustacius  arba ee
temperatra.

Padidinkite temperatdros lygj.

Lyginant nuo pado plokstés (6)
krenta nuosédos ir sankaupos.

Jei jUsy prietaisui naudojamas
vanduo yra per daug kalkétas, gali
susidaryti nuosédu.

Vieng ar kelis kartus junkite
savaiminio valymo funkcija. Véliau
lygindami pripildykite prietaiso
vandens inda vandentiekio ir
geriamojo vandens misiniu.

Atvéses arba sandéliucjamas
prietaisas leidzia vanden;.

Galimai prietaisa palikote
horizontalioje padétyje, kai
vandens inde vis dar buvo
vandens.

18tustinkite vandens talpa.

Démés ant pado plokstelés (6).

Gali biti, kad buvo lyginami drégni
drabuiai ir ant pado (6) atsirado
kalkiy demiy.

Pakankamai atvésusia pagrindo
plokste nuvalykite mikropluosto
pintine arba medvinine Sluoste,
pamirkyta acte.
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Ludzu, vispirms izlasiet So lietotaja rokasgramatu!

Dargie Klienti,

Paldies, ka izvelgjaties Beko produktu. Mes ceram, ka Sis produkts, kas razots ar jaunakajam
augstas kvalitdtes tehnologiiam, jums sniegs vislabakos rezultatus. Tadgl, pirms sakat to
lietot, rUpigi izlasiet visu lietotaja rokasgramatu un pargjo dokumentaciu un saglabajiet to
lietoSanai turpmak. Nododot produktu citam lietotajam, kopa ar to nododiet arf ligtotaja
rokasgramatu. levérojiet visus $aja lietotaja rokasgramata sniegtos bridingjumus un
noradijumus.

Simbolu nozime

Dazadas $is rokasgramatas sadalas tiek izmantoti talak noraditie simboli:

m Svariga informacija un noderigi padomi lietoSanai.

UZMANIBU: Bridingjumi par bistamam
situacijam, kas saistitas ar
apdraudejumu dzivibai un ipasumam.

/8\ BRIDINAJUMS: Bridingjums par
karstam virsmam.

- BRIDINAJUMS: Tvaika izraisitu
<> apdegumu un applaucejumu risks.

. \ RECYCLED &
@ RECYCLABLE

PAPER



. Stravas vads
. Gludekla pamatne
. Udens tvertne

A~ WON =

gaisma
Pamatne

. Udens uzpildes vaks

© o~ O,

. Termostata indikators un automatiskas izslégsanas
. TemperatUras reguleSanas klokis
. Udens izsmidzinaganas sprausla

. Tvaika reguléSanas / pastifianas poga

10. Udens izsmidzinasanas poga

11.Tvaika striklas poga

Tehniskie dati

SIM3122T SIM3126 R

Spriegums

220-240 V~ 50-60 Hz

Elektribas patérins

2200 W 2200-2600 W

Tvaika striiklas apjoms

lidz 140 g/min lidz 150 g/min

Vienmerigs tvaika
daudzums

idz 25 g/min idz 35 g/min

Izolacijas klase

Tehniskas un dizaina modifikacijas tiesibas ir aizsargatas.

JUsu iekartai piestiprinataja markgjuma un citos komplektaciia esosajos drukatajos dokumentos noraditas vértibas atbilst
laboratorijas saskana ar attiecinamajiem standartiem noteiktajam vérfibam. Sis vérfibas var mainties atkariba no iekartas

lietojuma un vides apstakliem.

24/ LV

Tvaika gludeklis / Lietotaja rokasgramata



1 Svarigas droSibas un vides instrukcijas

Saja sadala ieklautas drodibas instrukcijas, kas
palidzes izsargaties no ievainojumu vai
Ipasuma bojajumu riska.

S0 instrukciju neieverosanas gadijuma
garantija zaude speku.

1.1 Visparéeja droSiba

- ST iekarta atbilst starptautiskajiem drogibas
standartiem.

« lerici var lietot beni, kas sasniegusi 8 gadu
vecumu un cilveki ar fiziskiem, uztveres un
garigiem traucejumiem vai cilveki bez
pieredzes un zinaSanam par ierices lietoSanu,
bet tikai uzraudziti un informéti par drosu
lerices listoSanu un iespejamiem riskiem,
Berni nedrikst ar ierici rotalaties.

Tinsanas un apkopes proceduras bemi
nedrikst veikt bez pieauguso uzraudzibas.
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1 Svarigas droSibas un vides instrukcijas

« Neatstajiet produktu bez uzraudzibas, kamer
tas ir pievienots elektrotiklam.

« Pirms udens rezervuara uzpildisanas ar
udeni atvienojiet produktu no elektrotikla.

« Darbiniet un glabajiet ierici uz stabilas
virsmas.

« Kad ierice ir novietota uz tas pamata
plaksnes, parliecinieties, vai virsma zem
plaksnes ir lidzena.

« Nelietojiet iekartu, ja tas stravas kabelis vai
lerice ir bojata. Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru.

« Ja iefice ir nokritusi zeme, no tas tek tdens
vai notikusi cita klume, sazinieties ar
pilnvaroto servisu. Nelietojiet ierici, kamer ta
nav salabota.
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1 Svarigas droSibas un vides instrukcijas

« Kamer ierice netiek lietota vai novietota
atdziSanai novietojiet ierici un stravas vadu
vieta, kurai nevar piek|ut berni, kas nav
sasniegusi 8 gadu vecumu,

. Siierice nav piemérota lietoanai ara.

- Lietojiet tikai originalas vai razotaja ieteiktas
detalas.

- Nemeéginiet izjaukt ierici.

« JUsu elektrotiklam jaatbilst uz iekartas datu
plaksnites esosajai informacijai.

- lekartas stravas padevei jabut aizsargatai ar
vismaz 16 A droSinataju.

« lzmantojiet ierici tikai ar sazemetu
kontaktligzdu.

« Nelietojiet ierici ar pagarinataju.
« Atvienojot ierici no stravas, nevelciet aiz
stravas vada.
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1 Svarigas droSibas un vides instrukcijas

- Pirms firiSanas atvienojiet ierici no stravas.
« Netiniet vadu ap ierici.

- Neaiztieciet ierici vai tas kontaktdaksu ar
mitram vai slapjam rokam, kad ierice ir
pievienota elektrotiklam.

« Pamatne un dalas tas tuvuma var bit [oti
karstas. Saskare ar karstam virsmam var
izraisit apdegumus.

Tapec ierices lietosanas laika vai tulit pec tam
esiet uzmanigi, lai nepieskartos karstajam
virsmam.

- Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosas vides vai
uzliesmojoSu materialu tuvuma.

« Ja saglabajat iepakojuma materialus, glabajiet
tos berniem nepieejama vieta.
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1 Svarigas droSibas un vides instrukcijas

1.2 Atbilstiba EEIA direkfiivai un atkritumu utilizacija:

Sis izstradajums atbilst ES EEIA direkfivai (2012/19/ES). Sis produkts ir markéts ar elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumu (EEIA) klasifikacijas simbolu.

Sis simbols norada, ka $o produktu ekspluatacias laika beigas nedrikst utilizet
kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lietota iefice janogada oficiala
savaksanas punkta elektrisko un elektronisko ieriéu parstradei. Lai atrastu Sis
atkritumu savakSanas sistemas, ludzu, sazinieties ar vietéjam iestadem vai
I | mazumtirgotaju, pie kura iegadajaties izstradajumu. Katrai majsaimniecibai ir
svariga loma vecas iekartas atgiSana un parstrade. Pareiza sadzives iekartu
utilizacija palidz noverst potenciali negativu ietekmi uz apkartgjo vidi un cilveku veseliou.

1.3 Atbilstiba RoHS direktivai

Produkts, ko jus iegadajaties, atbilst ES RoHS direktivai (2011/65/EU). Tas nesatur direktiva
minétos kaitigos un aizliegtos materialus.

1.4 lepakojuma informacija

Yy, Produkta iepakojuma materiali ir izgatavoti no parstradajamiem materialiem

® @ |saskanaar misu Nacionalgjiem vides notelkumiem. Neizmetiet iepakojuma
W@ | materialus kopa ar sadzives vai citiem atkritumiem. Nogadajiet tos vietgjo iestazu
noteiktajos iepakojuma materialu savakSanas punktos.
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2 LietoSana

2.1 Paredzetais lietojums

Siierice ir paredzéta lietosanai majas un gludinasanai; ta nav piemérota profesionalai
lietoSanai.

2.2 Pirma lietoSanas reize

Pirms pirmas lietoSanas reizes divreiz uzpildiet iefici un iztvaicéjiet Gdeni, lai likvidétu razosanas
atlikumus. Tikmer biezi izmantojiet tvaika struklas pogu (11).

pamatnes atverém. Divreiz veicot iztvaicgSanas procesu, smakas un
nogulsnes izzudis. Tapat tdens rezervuara var veidoties udens pilieni; tas ir

Ei] Varat sajust vieglu smaku vai redzét baltas nogulsnes, kas izplust no
normali.

2.3 Udens rezervuara uzpildisana

m Jusu iefice ir paredzéta lietoSanai ar krana Gdeni. Ja jlsu krana Gdens ir
parak ciets, iesakam izmantot krana tdens un dzerama tdens maisjumu.

2.4 Temperaturas iestatiSana

e Kad ierice ir pieslegta elektrotiklam, iestatiet temperaturu atbilstosi
auduma veidam, griezot temperatras reguleSanas kloki (5)
pulkstenraditaja virziena (skat. 2.5.).

- ledegsies termostata indikators (4).

o Kad ierice sasniegs iestatito temperatiru, termostata indikators (4)

nodzisis un ierice bils gatava lietoSanai.

2.5 Temperaturas un tvaika iestafijumu tabula
lestatot ierices temperatiru, nemiet véra zemak redzamo tabulu.

Auduma veids |Temperaturas kontrole NepiecieSama temperatira
Zids . Zema temperatira

Vilna oo Videja temperatra

Kokvilna, lins ooe Augsta temperatlra

Lins, dzinss Maks. Augsta temperatra
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2 LietoSana

o Janezinat sava apgérba audumu, vispirms izgludiniet kadu neredzamu
apgérba dalu un nosakiet tai pareizo gludinasanas temperatiru.
G] o Lai noverstu spidigos plekus, kas var rasties sintétiskiem audumiem,
pieméram, zida, gludiniet audumu no pretgjas puses. Lai noverstu pleku
veido$anos, neizmantojiet dens izsmidzinaSanas funkciju.

é BRIDINAJUMS: Pirms gludina$anas
vispirms aplukojiet apgerba birku.
2.6 Gludinasana ar tvaiku
BRIDINAJUMS:
e (Gludinot ar tvaiku, temperaturas
f reguleSanas pogai jaatrodas starp
poziciju “¢ ” un “max’.
e Pagrieziet tvaika reguleésanas pogu
(9) lidz vajadzigajam tvaika imenim.
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2 LietoSana
2.7 Tvaika strukla

BRIDINAJUMS:

e Pagaidiet dazas sekundes, pirms
Velreiz nospiezat tvaika struklas pogu
(11). Parak biezi spiezot pogu, caur
pamatni (6) kopa ar tvaiku var izplust
tdens.

e Gludinasanas sakuma dazas pirmas

A nospiesanas reizes var neradit tvaika
struklu. Lai raditu tvaika struklu,
temperatlras pogai jabut “&” vai
augstaka pozicija.

| ai izmantotu tvaika struklas funkciju,
termostata indikatoram (4) jabut
izslegtam.
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2 LietoSana
2.8 Vertikals tvaiks

BRIDINAJUMS:

e Turiet ierici 15-30 cm attaluma no
apgerba vai aizkariem.

e Ja gludinasanas laika iedegas

A termostata indikators (4), pirms

tvaika struklas proceduras
turpinasanas pagaidiet, lidz
indikators nodziest.
Nekad nevirziet tvaiku uz cilvekiem

®vai dzivniekiem.

2.9 Udens izsmidzinasana

E Ar (dens izsmidzinaSanas funkciju varat viegli izgludinat krokas.

2.10 Sausa gludinasana
Lai veiktu sauso gludinaSanu, iestatiet tvaika iestafiSanas pogu (9) pozicija oy,

Var but noderigi ierici uzpildit ar Gdeni; ta jus nepiecieSamibas gadjuma
varésiet izmantot tdens izsmidzinaSanas pogu (10).
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2 LietoSana

2.11 PretpiléSanas sistema

Sis gludeklis ir aprikots ar pilienu apturéSanas funkciju: gludeklis automatiski partrauc
tvaiceSanu, ja temperatra ir parak zema, lai novérstu tdens pileSanu no pamatnes.
PretpiléSanas sistéma |auj nevainojami izgludinat pat vissmalkakos audumus.

2.12 Automatiska izslegSana

o Automatiskas izsleg$anas gadijuma sak mirgot automatiskas izslegsanas

indikators (4).
o Jaierice tiks parvietota horizontala stavokl, ta tiks ieslegta.

o Var paiet aptuveni 60 sekundes, lidz pamatne (6) sasniedz iepriek$
iestafito temperatru.
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3 Tinsana un apkope
3.1 Tinsana

BRIDINAJUMS:
eKad gludinasana ir pabeigta,
atvienojiet ierici no elektrofikla. Jus
varat iztukSot tdeni tvertng, atverot
A uzpildes vaku (8) un noliecot gludeki
uz prieksu.
eNelietojiet ierices tinsanai benzinu,

ldzeklus vai cietas birstes.

3.2 Pretkalka sistéma

Tpass filtrs ddens tvertnes iek&pusé mikstina Gdeni un novers katlakmens uzkra$anos pamatné.
Filtrs ir ilgmCzigs un nav jamaina.

3.3 PastiriSana

PaSatfifisanas funkcija atfira pamatnes iekSpusi, likvidgjot nefirumus. Més
iesakam to izmantot ik pec 10-15 dienam.
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3 Tinsana un apkope
3.4 Uzglabasana

Ja planojiet ilgstosi nelietot ierici, rlpigi to noglabajiet.

e Pirms iefices pacel$anas atvienojiet to no kontaktligzdas un péc tam |aujiet tai pilnioa
atdzist.

o ztukSojiet tdens tvertni.

e Glabgjiet ierici un tas piederumus sakotngja iepakojuma.

* Noglabajiet to vésa, sausa vieta.

o \ienmér glabajiet ierici bérmniem nepiegjama vieta.

3.5 ParvietoSana un transporté$ana

* ParvietoSanas un transportésanas laika turiet iekartu originalaja iepakojuma. lerices
iepakojums sarga to no fiziskiem bojajumiem.

o Nelieciet uz ierices vai tas iepakojuma smagu kravu. lericei ta var rasties bojajumi.

e |erices nomesana var padartt to nelietojamu vai radit neatgriezeniskus bojajumus.

NodoSanai ekspluatacija, vispargjai listoSanai un tirisanai, lidzu, skatiet
instrukcijas §is listoSanas rokasgramatas 5.-6. lappuse.
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4 Problemu noverSana

Probléema

lespéjamais célonis

Risinajums

Lai gan ierice ir pieslegta
elektrotiklam, pamatne (6)
nesasilst.

lerice var bt nepareizi savienota

Parbaudiet ierices kontaktdaksu
un stravas vadu (1).

Temperatiras reguléSanas klokis
(6) var bt pagriezts minimalaja
pozicija.

Pagrieziet temperaturas
reguléSanas kloki pulkstenraditaja
virziena fidz tvaika simbolam.

lefice nerada tvaiku.

Udens rezervuara var nebiit
pietiekami daudz Gdens.

Piepildiet udens rezervuaru ar
Udeni fidz maksimalajai atzimei.

Tvaika iestafi$anas poga (9) var
atrasties beztvaika pozicija.

Parsledziet tvaika iestatiSanas
pogu tvaika pozicija.

Tvaika strikla - vertikala tvaika
funkcija nedarbojas.

Sis funkcijas, iespgjams, ir parak
bieZi izmantotas |oti isa laika posma.

Turpiniet gludinaSanu horizontala
stavokiT un bridi nogaidiet, pirms
atkal izmantojat tvaika striklas
funkciju.

Pamatne (6) var neblit pietiekami
karsta.

Pagrieziet temperatras
regulésanas kloki (5)
pulkstenraditaja virziena lidz tvaika
simbolam. Novietojiet ieici
vertikala stavokir un pagaidiet, idz
pamatne uzsilst.

Gludina$anas lakka uz auduma
krit adens pilieni.

lespéjams, nav drosi aizvérts tdens
uzpildes vaks (8).

Drosi aizveriet Gdens uzpildes
vaku.

lespejams, jUs izmantojat tvaika
striklu temperaturas imenr e vai
oo,

Paaugstiniet temperaturas limeni.

Gludina$anas laka no
pamatnes (6) kiit nosédumi un
atlikumi.

Ja 0dens, ko izmantojat iefices
uzpildiSanai, ir parak ciets, var
veidoties $adas nogulsnes.

Vienu vai vairakas reizes
izmantojiet pastiisanas funkciju.
Turpmakajas gludinasanas reizés
uzpildiet ierices Udens rezervuaru
ar krana 0dens un dzerama
udens maisijumu.

Pec atdziSanas vai
uzglabasanas no ierices pil
Udens.

lespejams, ka atstajat ierici
horizontala stavokli, kamér
rezervuara ir idens.

IztukSojiet udens rezervuaru.

Pleki uz pamatnes (6).

lespéjams, ka ir gludinatas slapjas
drebes, un uz pamatnes (6) ir kalka
pleki.

Kad ierice ir pietiekami atdzisusi,
noslaukiet pamatplaksni ar
mikroSkiedras vai kokvilnas dranu,
kas samitrinata etik.
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Enne kasutamist lugege seda kasutusjuhendit!
Lugupeetud klient

Téname, et valisite Beko toote. Loodame, et saavutate enda korgekvaliteetselt ja moodsa
tehnoloogiaga toodetud tootega parimad tulemused. Seetdttu luge palun seda
kasutusjuhendit ja koiki teisi kaasasolevaid dokumente enne toote kasutamist hoolikalt ja
hoidke need edasiseks kasutamiseks alles. Kui annate toote teisele isikule, andke neile ka
kasutusjuhend. Jargige koiki kasutusjuhendis sisalduvaid hoiatusi ja teavet.

Siimbolite tihendused
Selle kasutusjuhendi erinevates jaotistes on kasutatud jérgmiseid stimboleid:

m Oluline teave ja kasulikud napunaited toote kasutamise kohta.

HOIATUS. Hoiatused annavad
marku elu ja vara ohustavate

situatsioonide kohta.

@ HOIATUS. Hoiatus kuumade pindade
eest.

v HOIATUS. Auruga poletamise vOi
<> kOrvetamise risk.

\ RECYCLED &
@ RECYCLABLE
\6 PAPER



. Toitekaabel

. Trikraua alusplaat

Veepaak

. Termostaadi naidik ja automaatse valjalllituse tuli
. Temperatuuri reguleerimise nupp

. Tallaplaat

. Veepihustuse otsik

. Vee téiteava kaas

. Auru reguleerimise / automaatse puhastamise nupp
10 Vee pihustamise nupp

11.Aurupahvaku nupp

Tehnilised andmed

SIM 3122 T SIM 3126 R
Pinge 220 - 240V~ 50 - 60 Hz
Energia tarbimine 2200W 2200-2600 W
Aurupahvaku kogus | kuni 140 g/min | kuni 150 g/min
Pideva auru kogus kuni 25 g/min kuni 35 g/min

Isolatsiooniklass |

Tehnilised ja disaini andmed voivad muutuda.

Koduseadmele kinnitatud mérgiste! ja sellega kaasas olevates dokumentides néidatud vaartused on saadud asjakohaste
standardite jérgi teostatud laborikatsetes. Véértused voivad kodumasina kasutamise ja timbritseva keskkonna tottu erineda.
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1 Olulised ohutuse ja keskkonnaalased

See jaotis sisaldab ohutusjuhiseid, mis aitavad
valtida isiku- ja materjalikahju.

Nende juhiste eiramine muudab tuhiseks
tootele antud garantii.

1.1 Uldine ohutus

« See kodumasin vastab rahvusvahelistele
ohutusstandarditele.

« Seda kodumasinat voivad kasutada vahemalt
kaheksaaastased lapsed ja isikud, kellel on
vahenenud fUusilised voi vaimsed voimed vOi
kellel puuduvad teadmised voi kogemused
seadme kasutamise kohta, juhul kui neile on
tagatud jarelevalve voi antud juhised
kodumasina ohutu kasutamise kohta ning nad
moistavad voimalikke riske. Lapsed ei tohi
kodumasinaga mangida.
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1 Olulised ohutuse ja keskkonnaalased

Lapsed tohivad kodumasinat puhastada voi
hooldada ainult taiskasvanu jarelevalve all.

« Arge jétke seinakontakti thendatud toodet
jarelevalveta.

« Enne veemanhuti taitmist veega eemaldage
toode vooluvorgust.

« Kasutage ja hoidke kodumasinat stabiilsel
pinnal.

« Kui kodumasin on asetatud alusplaadile,
veenduge, et plaadi all olev pind on tasane.

« Arge kasutage kodumasinat juhul kui
toitekaabel voi kodumasin ise on kahjustatud.
VOtke Uhendust volitatud remonditodkojaga.

« Kodumasina maha pillamisel, veelekete korral
voi muude rikete korral votke Uhendust
volitatud teenindusega. Arge kasutage
kodumasinat enne, kui see on remonditud.
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1 Olulised ohutuse ja keskkonnaalased

« Hoidke mitte-kasutatav voi jahtuv kodumasin
ja toitekaabel alla kaheksaaastaste laste
kaeulatusest eemale.

« See kodumasin ei sobi kasutamiseks dues.

« Kasutage ainult originaalosasid voi tootja
soovitatud varuosasid.

« Kodumasinat ei tohi votta osadeks.

« Teie elektrivorgu toiteallika omadused peavad
vastama kodumasina nimeplaadil toodule.

« Seadme toiteplokk peab olema kaitstud
vahemalt 16 A kaitsmega.

« Kasutage kodumasinat ainult maandatud
seinakontaktiga.

. Arge kasutage seadet pikendusjuhtmega.
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1 Olulised ohutuse ja keskkonnaalased

« Kodumasina toitevorgust eemaldamisel ei
tohi tdmmata toitekaablist.

« Enne puhastamist lahutage kodumasin
vooluvorgust.

. Arge kerige kaablit Gimber kodumasina.

- Seinakontakti Uhendatud kodumasinat voi
selle pistikut ei tohi puudutada niiskete voi
margade katega.

- Tallaplaat ja selle tmbrus voivad olla
aarmiselt tulised. Kokkupuude tuliste
pindadega voib pohjustada poletusi.
Seetottu olge kodumasina kasutamise ajal
vOi vahetult parast seda ettevaatlik, et mitte
puudutada kuumi pindu.

« Arge kunagi kasutage kodumasinat
tuleohtlikes voi sUttivates ruumides voi selliste
materjalide laheduses.
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1 Olulised ohutuse ja keskkonnaalased

« Alles hoitud pakkematerjal tuleb sailitada
lastele kattesaamatus kohas.

1.2 Vast

avus WEEE direktiivile ja jadtmete korvaldamine:

See toode vastab Euroopa Liidu WEEE direktiivile (2012/19/EL). Tootel on elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete klassifitseerimise stimbol (WEEE).

See simbol néitab, et toodet ei tohi tédea I6pus kdrvaldada olmejadtmetega.
Kasutatud toode tuleb tagastada elektroonikaromude ametlikku
kogumispunkti. Kogumissuisteemide kohta saate teavet enda kohalikult
omavalitsuselt voi toote ostukohalt. Igal majapidamisel on vanade seadmete
kogumisel ja ringlusesse votmisel oluline roll. Kasutatud seadmete dige

kdrvaldamine aitab valtida voimalikku kahju keskkonnale ja inimeste tervisele.

1.3 Vastavus RoHS direktiivile
Teie ostetud toode vastab EL-i RoHS direkdiivile (2011/65/EL). See ei sisalda kahjulikke ja
direktiiviga keelatud materjale.

1.4 Pakendi teave

Yy,
U

Riiklike keskkonnanGuete alusel on toote pakend valmistatud ringlusse voetavatest
materjalidest. Arge kdrvaldage pakkematerjali koos majapidamisjédtmete voi
muude jadtmetega. Viige need kohaliku omavalitsuse poolt ette ndhtud
pakkematerjalide kogumispunkti.
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2 Kasutamine

2.1 Kasutusotstarve

See kodumasin on méeldud ainult koduseks kasutamiseks ja trikimiseks; see ei sobi

kutseliseks kasutamiseks.

2.2 Esmakasutus

Enne esmakordset kasutamist téitke kaks korda ja aurustage, et eemaldada tootmisjaégid.

Samal ajal kasutage sageli aurupahvaku nuppu (11).

normaalne.

setteid. Pérast aurustumisprotsessi kahekordset I&bivimist kaovad sellised

Voite tunda kerget 16hna voi ndha tallaplaadi aukudest véljuvaid valgeid
Ei.] I6hnad ja setted. Veemahutisse voivad moodustuda ka veepiisad; see on

2.3 Veemahuti taitmine

Teie kodumasin on ette néhtud kasutamiseks kraaniveega. Kui teie kraanives
on liiga kare, kasutage kraanivee ja joogivee segu.

2.4 Temperatuuri seadistamine

périp&eva (vt 2.5).

o Pdrast kodumasina vooluvdrku Uihendamist seadistage temperatuur
vastavalt riide titibile, keerates temperatuuri reguleerimise nuppu (5)

- Termostaadi margutuli (4) stittib.
o Kui kodumasin saavutab méaaratud temperatuuri, IUlitub termostaadi
margutuli (4) vélja ja kodumasin on kasutusvalmis.

2.5 Temperatuuri ja auru seadistuste tabel
Kodumasina temperatuuri seadistamisel arvestage jdrgmise tabeliga.

Kanga tiliip Temperatuuri juhtimine | Temperatuurindue
Siid . Madal temperatuur
Vill oo Keskmine temperatuur
Puuvill, linane  |eee Kdrge temperatuur
Linane — teksa |Max Kdrge temperatuur
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2 Kasutamine

o Kui te ei tea oma rbiva kangast, triikige kdigepealt roiva ndhtamatut osa ja

madrake Oige trikimistemperatuur.
o Siinteetilistele kangastele (nt siid) tekkida voivate eredate plekkide

véltimiseks trikige kanga tagakUlielt. Plekkide tekke valtimiseks &rge
kasutage veepihustusfunktsiooni.

HOIATUS. Enne trikimist
kontrollige koigepealt roiva etiketti.

2.6 Auruga triikimine

HOIATUS.
e Auruga triikimiseks peab
A temperatuuri reguleerimise nupp
olema asendite .« ja ,max” vahel.

eKeerake auru reguleerimise nupp (9)
soovitud aurutasemele.
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2 Kasutamine
2.7 Aurupahvak

HOIATUS.

e(Oodake paar sekundit, enne kui
vajutate uuesti aurupahvaku nuppu
(11). Nupu korduv vajutamine voib
pohjustada vee tungimise labi
tallaplaadi (6) koos auruga.

e Trilkimise alguses ei pruugi esimesed

A vajutused aurupahvakut tekitada.

Aurupahvaku tekitamiseks peab
temperatuurinupp olema asendis
» & VOI kOrgemal.

e Aurupahvaku funktsioon
kasutamiseks peab termostaadi
margutuli (4) olema kustunud.
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2 Kasutamine
2.8 Vertikaalne aur

HOIATUS.

eHoidke kodumasin 15-30 cm
kaugusel riietest vOi kardinatest.

e Triikimise ajal, kui termostaadi
margutuli (4) stttib, oodake enne
aurupahvaku kasutamise jatkamist,
kuni tul kustub.

e Arge kunagi suunake seda auru
inimeste ega lemmikloomade

suunas.

2.9 Vee pihustamine

E Vett pihustades abil saate kortse holpsasti eemaldada.

2.10 Kuiv triikimine
Kuivalt triikimiseks seadke auruseadistuse nupp (9) asendisse , "

Vee hoidmine seadmes oleks kasulik; vajadusel voite kasutada vee
pihustamise nuppu (10).
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2 Kasutamine

2.11 Tilkumisvastane siisteem

Trilkraud on varustatud tilgastopperiga: trikraud I6petab automaatselt auru tootmise, kui
temperatuur on liga madal, et valtida vee tilkumist tallaplaadist.

Tilgastopperi suisteemiga saate téiuslikult triikida isegi kdige drnemaid kangaid.

2.12 Automaatne seiskamine (automaatne valjaliilitus)

o Automaatse valjallilitamise korral margutuli (4) vilgub.
G] o Kui kodumasin ligutatakse horisontaalasendisse, Ililitatakse see sisse.
o Tallaplaadi (6) eelseadistatud temperatuurini jbudmiseks voib kuluda 60
sekundit.
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3 Puhastamine ja hooldus
3.1 Puhastamine

HOIATUS.

o Kui olete triikimise 0petanud,
lahutage seade vooluvorgust.
Mahutis oleva vee tuhjendamiseks
avage vee lisamise kaas (8) ja
kallutage triikrauda ettepoole.

eKodumasina puhastamiseks ei tohi
kasutada bensiini, lahusteid,
abrasiivseid puhastusvahendeid voi
tugevaid harju.

3.2 Katlakivivastane siisteem

Mahutis olev spetsiaalne filter pehmendab vett ja takistab katlakivi kogunemist tallaplaadile.
Filter on pusiv ja seda ei pea vahetama.

3.3 Automaatne puhastus

Automaatse puhastamise funktsioon puhastab tallaplaadi sisemust,
eemaldades mustuse. Soovitame seda kasutada iga 10-15 péeva jérel.
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3 Puhastamine ja hooldus

3.4 Hoiustamine

Kui te ei kavatse kodumasinat pikema aja jooksul kasutada, hoiustage see hoolikalt.

o Enne seadme tostmist lihendage see vooluvdrgust lahti ja laske sellel taielikult jahtuda.
e Tlhjendage veepaak.

® Hoiustage kodumasin ja selle tarvikud originaalpakendis.

o Hoidke jahedas ja kuivas.

o Hoidke kodumasin lastele kéattesaamatus kohas.

3.5 Kaitlemine ja transport

e Kasitlemise ja transpordi ajal tuleb seadet kanda originaalpakendis. Seadme pakend
kaitseb seda fliusiliste kahjustuste eest.

e Kodumasinale vdi pakendile ei tohi asetada raskeid esemeid. See voib kodumasinat
kahjustada.

e Kodumasina mahapillamine voib muuta selle kasutuskdlbmatuks voi tekitada plsivaid
kahjustusi.

Kasutusele votmise, Uldise kasutamise ja puhastuse juhised leiate kasutusjuhendi
lehekUilgedelt 5-6.
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4 Torkeotsing

Probleem

Voimalik pdhjus

Lahendus

Kuigi kodumasin on
(ihendatud vooluvdrku, ei
kuumene tallaplaat (6).

Voimalik, et kodumasin on valesti
(Uihendatud

Kontrollige kodumasina pistikut ja
toitekaablit (1).

Temperatuuri reguleerimise nupp
(5) voib olla asendis ,Min*.

Keerake temperatuuri
reguleerimise nuppu péripéeva
kuni aurumérgini.

Kodumasin ei tekita auru.

Veemahutis ei pruugi olla piisavalt
vett.

Taitke veemahuti veega kuni
tasemeni ,Max".

Auruseadistusnupp (9) voib olla
ilma auruta asendis.

Lilitage auruseadistusnupp auru
asendisse.

Aurupahvak - vertikaalne aur ei
todta.

Voimalik, et kasutasite neid
funktsioone lihikese aja jooksul
véga sageli.

Jétkake trilkimist
horisontaalasendis ja oodake
enne aurupahvaku funktsiooni
uuesti kasutamist.

Tallaplaat (6) ei pruugi olla piisavalt
kuum.

Keerake temperatuuri
reguleerimise nuppu (5) paripdeva
kuni aurumargini. Asetage
kodumasin vertikaalasendisse ja
oodake, kuni tallaplaat soojeneb.

Trilkimise ajal kukuvad kangale
veepiisad.

Voimalik, et jatsite vee téiteava
kaane (8) lahti.

Sulgege veemahuti kaas
korralikult.

V6ite kasutada aurupahvakut
temperatuuril ¢ voi ee.

Tdstke temperatuuritaset.

Trilkimise ajal kukuvad setted ja
jaagid tallaplaadilt (6).

Kui teie kodumasina jaoks
kasutatav vesi on liiga kare, voivad
moodustuda setted.

Kasutage automaatset puhastust
(ks voi mitu korda. Jargmisteks
triikimisteks taitke kodumasina
veemahuti kraanivee ja joogivee
seguga.

Jahtunud véi hoiustatud
kodumasinast tilgub vett.

Véimalik, et jétsite seadme
horisontaalasendisse, kui selle
mahutis on vett.

Tlhjendage veepaak.

Plekid tallaplaadil (6).

Voimalik, et trilkisite mérga kangas
ja tallaplaadil (6) olid lubjaplekid.

Kui kodumasin on piisavalt
jahtunud, plinkige tallaplaati
44dikas leotatud mikrokiud- voi
puuvillase lapiga.
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